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Déclaration du Canada
Douzième Conférence des États parties au Traité sur le commerce des armes
Point 4 à l’Ordre du jour : Débat général

Madame la Présidente,

Le Canada vous remercie du leadership dont vous avez fait preuve à titre de présidente du Traité sur le commerce des armes (TCA) au cours de ce cycle. Sous votre direction, nous avons fait avancer des discussions clés et fait progresser notre important travail. Nous tenons également à remercier le Secrétariat du TCA, les présidents des groupes de travail, les facilitateurs des sous-groupes et toutes les délégations pour leur travail et leurs contributions tout au long de ce cycle. Nous sommes prêts à participer de manière constructive à la prochaine session.

Le Canada se réjouit de la croissance continue de la communauté du TCA et est heureux d’accueillir le Vanuatu et l’Équateur parmi les nouveaux États ayant adhéré au Traité.
Le Canada reste déterminé à universaliser le TCA et à le mettre en œuvre efficacement.

Madame la Présidente,

Nous aimerions commencer par souligner les progrès réalisés au cours de ce cycle. Il semble notamment y avoir un consensus émergent sur le fait que l’application pratique des articles 6 et 7 reste l’élément central de la mise en œuvre du TCA et mérite un débat continu et régulier.

Le Canada croit que l’inclusion est notre force, elle nous permet de comprendre un large éventail de points de vue et d’idées, ce qui renforce la crédibilité et l’efficacité de notre travail. À cette fin, le Canada apprécie et reste déterminé à soutenir les coordonnateurs pour l’égalité des genres dans la mise en œuvre de leur plan de travail, notamment par le partage des connaissances, les échanges techniques et la collaboration entre  partenaires. Nous encourageons tous les États faisant partie du TCA à participer activement à cette initiative et à continuer d’intégrer des approches sensibles au genre dans leurs systèmes nationaux de contrôle.

Le Canada se réjouit également de l’adoption du code de conduite proposé pour s’assurer que les réunions du TCA demeurent des environnements sûrs, professionnels, inclusifs et respectueux pour tous les participants.

Nous sommes encouragés par les progrès réalisés jusqu’à présent dans l’élaboration d’une stratégie quinquennale pour le TCA ; ayant participé aux consultations menées au cours de ce cycle, nous sommes heureux de constater que les discussions passent des concepts généraux à l’élaboration d’éléments de fond. Le Canada reste déterminé à travailler avec les États faisant parties du TCA, les organisations de la société civile et autres acteurs pour rationaliser et hiérarchiser davantage les éléments de la stratégie. Nous croyons que ces exercices permettront de positionner nos efforts collectifs pour aborder les questions émergentes et de positionner stratégiquement nos travaux futurs.

Madame la Présidente,

Nos discussions tout au long de ce cycle ont mis en évidence les domaines qui nécessitent une attention continue. De nombreuses délégations ont souligné les difficultés persistantes de mise en œuvre et souligné l’importance de la coordination inter-institutions et de la coopération internationale pour mettre en œuvre efficacement le TCA. Le Canada convient qu’une collaboration plus étroite entre les États participant à des transferts d’armes, y compris un meilleur partage de l’information, peut aider à cerner les tendances problématiques et les risques de détournement qui peuvent ne pas être évidents du point de vue d’un seul État. En même temps, nous nous faisons l’écho des préoccupations de plusieurs délégations selon lesquelles nous devons hiérarchiser nos efforts, rationaliser nos travaux et concentrer nos discussions sur les questions sur lesquelles le TCA peut apporter une contribution significative et pratique.

Le Canada note avec regret les difficultés associées à la participation active de l’industrie aux discussions sur le TCA. La participation de l’industrie est précieuse, car son expertise peut contribuer à la mise en œuvre pratique et efficace du Traité et éclairer nos délibérations. Nous espérons pouvoir prendre davantage de précautions pour éviter une politisation inutile et favoriser collectivement un environnement qui encourage une plus grande participation des intervenants.

Nous nous réjouissons à la perspective d’une séance productive. Merci, madame la Présidente.
